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Rokkant előtető 
Segély vagy nyugdíj? 

Nemrégen írtunk róla. — legalábbis részükre — eredményeként megallapit-
Akkor ínég folyt a per a megnyugtatóan zárult. A ható, hogy a beépített anyag 
megyei döntőbizottságon. A tanulságok azonban annál teherbírása csak kb. 43 szu-
per, amely hivatott volt el- kevésbé nyugtathatnak meg zaléka a tervszerintinek. A 
dönteni, hogy mi la legyen bárkit. Idézzük a szakvéle- csekély teherbíráson túlme-
h Centrum Áruház megrok- ményt, melynek alapján a nöen a beépített anyag 
kant előtetőjének sorsa. A bizottság is meghozta a dön- szerkezetépítés céljára al-
vita azóta eldőlt. A döntő- tését; „A konzolgerendák kalmatlan... — írja a dön-
bizottság határozatának ér- felfüggesztése az övekben tőbizottsági határozat szö-
telmében a gyermekkorban elhelyezett és azok síkjara vege. 
megvénült előtető megrok- merőleges csavarokkal tör-
kanásáért elsősorban a bu- tént. A legtöbb méretezési . A • A , „„ 
dapesti Fémmunkás Valla- szabályzat ezt nem tartja helyreállítás koltsegenek 90 
lat. a tető kivitelezője felel, helyesnek... A konstrukci- a Fémmunkás 
másodsorban pedig a szer- os hiba miatt az egész te- Valla at, a fennmaradó 10 
kezet tervezője, az ALU• töszerkezet teherbírása ki- S^Su'7ekot pedig az 

TERV. számíthatatlan." TRRV viseli- Ha mind.en 

jol megy, a nyáron mar ís-
Eldőit tehát a kérdés. E Ez a legsúlyosabb terve- m é t stabilan áll az előtető, 

tényt a Lakó- és Kommu- zési hiba Emellett még a c s a i k éppen oszlopokkal 
nális Épületekel Tervezd hóteher helytelen megálla- megtámogatva. A mostani 
Vállalat is sietett tudomá- pítása is eleve bizonytalan- fagyámok helyét tehát fém 
sunkra hozni, három nap- na tette a tető sorsát. Az oszlopsor foglalja majd el. 
pal a határozat meghozata- ALUTERV hibái azonban tudjuk, milyen lesz az 
la után kelt levélben, mely- még mindig alatta marad- áruház új képe, annyi azon-
ben közlik: „...hogy a nak a kivitelező, a Fém- ban bizonyos. hogy egy 
döntőbizottsági eljárás — munkás Vállalat által el- s z d p tervezői elképzelésnek 
vállalatunknak, mint a lé- követett baklövéseknek. v d g e Megváltozik a Cent-
tesitmény. generáltervezőié- Mert az, hogy a kivitelező r u m . 
nek teljes vétlenségét meg- a tervezett 16-os csavarok . 
állapítva — jogerős befeje- helvett 10-es csavarokat Rokkantsági segeiy, vagy 
zést nyert." építtet be, tovább rontotta nyugdíj? Az emberben on-

„ " . „ . „ - a szerkezet teherbírását. ken,tele«ul felvetődik a ker-
Valóban i o g o e m k t o é t e - azonban talán dés, nem lenne-e jobb 

hetjuk: a generáltervező nyugdíjazni a megrokkant 
vállalat vétlen az előtető szaz evig is oiria \o ina az t ~ t ó t 

és helyette teljesen 
megrokkanásában. Az ügy előtető, de: „A vizsgalat üjal építeni. A hibás válla-
^ w m m — ^ m m m m m m m m m m u m latok szempontjából nyil-

ván nem, hiszen netkiík sok-
kal többe kerülne. Dózsa 
Pál, a Centrum igazgatója 
is úgy vélekedik jobb lesz 
javíttatni. Gyorsabban 
megy, az oszlopok sem mu-
tatnak talán majd nagyon 
rosszul, és nem kell hozzá 
szétbontani a fél épületet. 
Meg aztán a népgazdasági 
kár is nagyobb lenne, ha 
új tetőt építenének. 

Valóban a népgazdaság 
káráról van szó? Vagy in-
kább a vállalatokéról? Mert 
a népgazdaság kára vagy 
haszna nem teljesen azonos 
egy vállalatéval. A népgaz-
daság, a közösség vagyoná-
ban a felelőtlen, lelkiisme-
retlenül végzett munka oko-
zott elsősorban kárt. A kö-
zösségi vagyon rovására pe-
dig az megy elsősorban, ha 
a trehányság eredményét 
csak félig-meddig hozzák 
rendbe. Ügy-ahogy, komp-
romisszum árán. Talán 
mégis az lenne az igazi 
megoldás, hogy egy válla-
lat ne csak nyereségében 
legyen önálló, hanem viselje 
a hanyag munkából bekö-
vetkező veszteségeket is. A 
teljes kárt, amely a saját-
ja, ós ne csak egy részét, 
mert a fennmaradó hánya-
dot egészen biztosan a nép-
gazdaság bánja 

A tér két oldalán 
A városba érkezó idegen, 220 személyre akarják emel-

ha szállásgondjai vannak, a ni a férőhelyet. (Csak mi-
Klauzál téren böngészni ként találnak ennyi első osz-
kezdi a feliratokat. Hova, tályú, kiadó szobát a Belvá-
kihez forduljon pártfogásért: rosban?) Az IBUSZ a kollé-
a tér egyik oldalán az giumok egy részével ls kö-
IBUSZ, a másikon az ide- tött szerződést a nyári hóna-
genforgalmi hivatal csalogat- pókra. Két - é s négyágyas szó-
ja. Egyetlen gondolata, hogy bókban tudják elhelyezni a 
tető kell a feje fölé, míg turistacsoportokat 
Szegeden tartózkodik. Hogy • 
melyik ajtón nyit be ezzel a Mindkét helyen elhang-
kéréssel, az abban a pilla- zott a „konkurrencia" 
natban számára teljesen szó, de nyomban utána lé-
mindegy. tét vagy határozottan, vagy 

* bizonytalanul kétségbe von-
Az sem érdekli, hogy tör- ták. Pedig első osztályú szo-

ténetesen az idegenforgalmi bókra az idegenforgalmi hi-
hivatal tölti be a vendéglá- vatalnak is szüksége van, 
tó az IBUSZ pedig az utaz- ezért néha elkerülhetetlen az 
tató szerepét. Ennek meg- érdekek összeütközése. Az 
felelően azt gondolja az em- iíodának minőségi, a hiva-
ber, hogy bárki jobban jár, talnak mennyiségi gondjai is 
ha ilyen esetben az előbbit vannak. Szegednek pedig — 
választja. a z é j Royal ellenere is — 

Az idegenforgalmi hivatal k e v é s » szállodája. S ha va-
fennállása óta foglalkozik a l o b a n n e m konkurrensként 
fizetővendég-szolgálattal, hogy a 1 1 szemben egymással a 
a lakások szobáival próbál- Klauzál teren a két — ven-
1a pótolni a szállodai szobák degekkel foglalkozo — in-
hiányát Sajnos így kell ír- tézmény, ez csak a Szegedre 
nunk, hogy próbálja, mert a látogatók megelégedését es 
szükségesnél kevesebben ad- 1° vendéglatol hírnevünket 
jók ki szobáikat a hivatal szolgaija, 
közbenjárásával. A szabad- Chikan Agncs 
téri különösen nagy erőpró-
ba a vendéglátóknak. A kb. 

Szávay István 

A „Virágos Falu" mozgalom 
és a tanácsok 

Beszélgetés űr. Papp Latossalt a Minisztertanács 
lanáosi Hivatalának elnökévai 

Tlszakécske község kezde-
ményezésére, a lakosság kí-
vánságára igen sok község-
ben bontakozott lei a „Virá-

Válasz: Véleményem sze-
rint ezt is több forrásból le-

TT , . . . . hetne fedezni. Valószínűnek 
Válasz: Ha sok idő nincs t a r t o m | h o g y a termelőszö-

ezeken a helyeken a mozga-
lom felkarolásával? 

gos Falu" mozgalom. " Sok i s m ó r u ™ a » k a k megszer- v e t k e z éteknek , de maguknak 
községben azonban még . T f S . ^ . L ^ i 3 . a háztulajdonosoknak is van 
gazdátlan maradt ez a tö-
rekvés. E faluszépítési moz-

valóival^ kapcsolatosan ^'"ke- ha szükségesnek látják, _ 
restük fel dr. Papp Lajost. n a P l r e n d r e tűzhessék, meg- v a n m ó d j a a r r a , h o g y bizto-
a Minisztertanács Tanácsi f t e r

4
v e z í e k , 3 . f a l u a t c a i n a K ' sítsanak virágmagot, amit a 

köztereinek viragositasat 

Sincs Május végéig van meg virágmagjuk. Tehát a hely-
lehetőség arra, hogy a ta- b e n beszerezhető szükségle-
nacsok vegrehajto bizottsa- ^ket i s f e l k e l l m é r n i D „ 

a községi tanácsoknak is 

Hivatalának elnökét és be 
szélgetlünk e témáról. 

Kérdés: Mi a véleménye milyen kérdéseket kellene 
Papp elvtársnak a „Virágos ezeken az üléseken megtér-
Falu' faluszépítési mozga- gyalni? 
lomról? 

Válasz: Igen örvendetes-
nek tartom, hogy a közsé-

társadalmi munkásoknak ki-
Kérdés; Véleménye szerint osztanak. 

Kérdés: Milyen megoldást 
lehet arra találni, hogy a 
falvakban egységes esztéti-

Válasz: Ezt azt hiszem, a kai kép alakuljon ki? 
Válasz: Ez is helyileg old-

ható meg. Nincs olyan köz-
helyi adottságok szabják 

gek lakóit környezetük szé- m e g e l s Ö 8 0 P b t t n > d e gondo- _ J M M 
pitéiének gondolata, a lakó- TT A é h Ó n y , . 0 l í ? n l ' a p " s é g ü n k - a h ( ) I n e é l n c v i r á g -
hely szeretete ilyen forrná- Yeto, ^ r d e s amit figyelem- h o z é r l ö s z akember. Peda-
ban ls foglalkoztatja. Külö- ,be k e ' ' ,Y e n n i : l g y m e g gógusok, mezőgazdászok, la-
nösen figyelemre méltó, l e n e h a t a r o z n i ' b o g y 8 . k b z " nácsi alkalmazottak, nem 
hogy ez a mozgalom a szó S e g . m e , l y . r e f a l t . kÍ v

1
ó n , j á k utolsósorban a faluban élő 

értelmében v R a « o s i t a n i - A z t 18 f e l k e l 1 asszonyok, lányok. A vlrá-
mérni, hogy a társadalrru gQ^ kedvelő, virághoz értő 
munka szervezéséhez kiket emberek könnyen el tudják 

ezt helyben végezni. 

ez 
legszorosabb 
spontán keletkezet, ós 

köz érdekében. Véleményem 
szerint olyan törekvés ez, b a t n a k e b b e n a. R I S

1
Z " l s , t a k ' 

amelyet a községi szervek- d e
f
 m e g a z uttorfk: 

nek feltétlenül tamogatniok s , z e r>n t a 8Z»vetkeze-

Kérdés: Segíthetnek-e 
megyei tanácsok? 

Válasz: A megyei taná-
érdemes teknek is be kell kapcsolód- CSOk segítsége nagyon kívá-

Kérdés: Milyen szerepet n l u k - A szövetkezeti üzle- natos. Célszerű, ha a me-
vállalhatnak a községi ta- t e k - vendeglátoipari egysé- gyékben versenyt hirdetnek, 
nácsok e mozgalom segíté- ? f k - a z ü z l e t e k e l £ U , J ® , e i Y mondjuk a „Legszebb Virá-
sében' t ö s s z e r e P e t vállalhatnak g o s Falu" címért, jutalmaz-

. . . , , , azok dolgozói a virágositás-
Válasz: Azt hiszem, altkor ban. 

lesz a mozgalom eredmé-
nyesebb, ha a községi taná- _ — 
csók a gazda szerepét vál- íorckuésnek anvapí ™natko- fordítanak. Ez nagy 
laliak. Hiszen közterületek zasa "yen a viragmag ° 

beszerzése. Ki vállalná en- lendületet adna ennek 

hatják a nyertes községeket 
is. Bizonyos vagyok benne. 

Kérdés: Van-e ennek a ha a megyei tanácsok erre 

lalják. Hiszen közterületek 
szépítéséről van szó, az ut-
cák, terek, középületek előt- nek a költségeit? 
ti területek virágosításáról. ^^mummmmtmu^ 
Annál is inkább így van ez, 
mert közterületen csak a 
tanácsok engedélyével és 
irányításával lehet faluszé-
pítést elvégezni. 

Persze, amikor azt mon-
dom, hogy a tanácsok segít-
sék e szép kezdeményezés 
megvalósítását, nyugodt lel-
kiismerettel azt is állítha-
tom, hogy nincs egyetlen ta-
nács sem az országban, 
amely ne vállalná szívesen a 
mozgalom gazdájának sze-
repét. Meggyőződésem, hogy 
a tanácsok végrehajtó bi-
zottságai szívesen vállalják 
ezt a többletmunkát. 

Kérdés: Sok helyen ez így 
is van, de elég sok azoknak 
a községeknek a száma is, 
ahol ez a találkozás még 
nem történt meg. Véleménye 
szerint nem késtek-e már el 

szép mozgalomnak. 

Európa legnagyobb 
hűtőgépgyára 

Az utóbbi ötéves tervidő- ipari komplexum tervezett 
szakban több mint négysze- évi kapacitása 50U ezer hű-
resére nőtt a Minszki Hű- tőgép lesz. Jelenleg egy perc-
tőgépgyér termelése. Eköz- nél rövidebb idő alatt kerül 
ben a felújítási tervnek le egy készülék a futósza-
megfelelően új termelő egy- lagról. Megkezdték uz új hű-
séget is létesítettek. Az új tőgéptípus — a Minszk—5 
üzemegységet — amely mé- sorozatgyártását is. Az üzem 
reteit tekintve jelentősen ebben az évben körülbelül 
felülmúlja az összes eddig 200 ezer gépet termel, jövő-
készült hasonló létesítményt re pedig másfélszer többet. 
— automatizálták. Korszerű A minszki Hűtőgépgyár te-
berendezéseit a francia hat Európa legnagyobb hű-
„Semp"-cég szállította. tőgépgyártó kopmlexuma 

A már üzembe helyezett lesz. 

500 férőhelyen felül még 
100 szobára tartana igényt 
az idegenforgalmi hivatal. A 
csoportosan érkező vendégek 
elhelyezése valamivel köny- | 
nyebb, hiszen a középiskolai, i 
főiskolai, egyetemi kollégiu- \ 
mok nagy részével szerző- [ 
dést kötöttek a nyári hóna- | 
pókra. 

* 

Az idegenforgalmi hivatal 
„egyeduralma" 1968 óta 
azonban megszűnt. Az 
IBUSZ is felvette szolgálta-
tásai közé a vendégek elhe-
lyezését. Kérdés: nem győz-
te egyedül ellátni ezt a 
munkát a tanács hivatala? 
Vagy kedvezőbb feltételek-
kel csalogatja az IBUSZ a 
vendegeket? Nem erről van 
szó, hiszen az idegenforgalmi 
hivatal Keveselli a szobá-
kat, az IBUSZ pedig azonos 
árakkal, azonos feltételekkel 
lépett a „ringbe". Mi hát 
a különbség a két intézmény 
szolgáltatásában? Az, hogy az 
IBUSZ csak belvárosi, kü-
lön bejáratú,- első osztályú 
szobákat ajánl vendégeinek. 
Ennek megfelelően nyilván 
kevesebb, számára megfele-
lő lakást vesz igénybe: 147 
városunkba érkezőnek tud 
egyidőben szállást adni. Az 
iroda vezetője szerint azért 
foglalkoznak ők is elszállá-
solással, hogy ne kelljen el-
utasítaniuk a lakást kereső 
külföldieket, vidékieket, aki-
ket utazásukban ők segíte-
nek. 

A szabadtéri itt is befo-
lyásolja a számokat: 200— 

Nyikolaj Krilov — Annyit ásunk majd, amennyi kell! 
Örömmel mondtam ezt, hiszen tudtam: had-

mérnökeink már megtették a szükséges előké-
születeket, a városi mérnökökkel karöltve. Ép-
pen ezért egészen biztosak voltunk abban, ha 
a szükség úgy adja, műszaki alakulataink kel-
lő gyorsasággal elegendő kutat és tárolót ás-
nak majd. 

Sajnos, mennem kellett, vártak a kikötőben. 
— Meg is kérdeztem a közeli ház kapuja- Elbúcsúztam, s a kocsimhoz siettem. A lég-
in álldogáló asszonytól: nyelvesebb menyecske szaval kísértek: 
— Sokan alatta maradtak? — Higgye el, parancsnok elvtárs, nem fé-

Ott, abban a házban? — kérdezte. — Azt lünk. Ez a mi városunk, itt születtünk, innen 
Alighanem akár fürdőbe is mehetnénk beszélik, tíz ember. A többiek az óvóhelyen el nem megyünk sehová. Csak maguk Itt ne 

Odesssa állta a sarat 
O Az operatív osztály egyik embere je- — Meg is kérdeztem t 

J • gyezte meg a légiriadók közti néhány ban álldogáló asszonytól: 
ritka, nyugalmas pillanatban álmodozva, s 
nem túl magabiztosan: 

most. Igaz, ezredes elvtárs? kuporogtak. Mellettünk is meghaltak. De az hagyjanak minket! 
— Az bizony nagyon jó volna! — lelkesedett egész utcasort végigveheti, talál, bőven . . . Hlá- Véletlen találkozás volt csupán, párszavas 

Harlaskin százados. Aztán halkan még hozzá-
tette: — Amíg víz is v a n . . . 

Ez bizony nem volt tréfadolog! Ugyanis a 
várost vízzel ellátó szivattyúállomás Beljájev-

ba, közel a kikötő, könnyen eltalálnak minket, beszélgetés. E s mégsem tudom feledni máig 
Az udvarról ezalatt bejött pár asszony, kör- sem. S nem is szabad elfeledni. Két hónappal 

befogtak, beszélgettünk. korábban egyikük sem sejthette, hogy a várost 
— Mi még csak-csak, de akik a fronton bekeríti az ellenség. Mégis így alakult. Most 

kában van — egészen a frontvonalnál. Tehát vannak! Velülc mi lesz, parancsnok elvtárs? pedig nem félnek sem a bombázástól, sem pe-
ha a helyzet abban a körzetben netán súlyos- — szegezte nekem a kérdést nyíltan a leg 
bodik, keserű következményekkel számolha-
tunk. A helyőrségparancsnok még júliusban kö-
zölte a lakossággal a naponta fogyasztható viz-
adagokat. Igaz, ezt a rendszert még nem kel 
lett bevezetni, mégis jó előre a lakosság tud- elő egy másik asszony, 
tára adta, ne érje váratlanul, ha a helyzet úgy 
a laku l . . , 

Most csakugyan okos javaslat volt ez a für 

nyelvesebb. — Valahogy nagyon csöndes min-
den . . . . 

— Tartjuk a frontot, 
— És Beljajevkál nem adják föl? — lépett 

az esetleges vízhiánytól. 
Ezért terhel minket, katonákat nagy fele-

lősség. Értük! 
* 

Augusztus 17-én a déli és keleti szektorban 
történtekre kellett nagyon figyelnünk. 

Az udvaron kút, előtte embersor, vödrökkel. Vorobjov ellencsapása ugyan pontosan a 
Vízcsobogás. Rettenetes még elképzelni is, megadott órában kezdődött, ám távolról sem 
ha ilyen rekkenő hőségben víz nélkül maradna a kidolgozott terv szerint. Elkapkodták az el-

dőzés. Ugyanis már jó ideje csak hideg zu- a város. No, de hogyan jelenthetném ki, hogy lencsapást, s ez most meg i s látszott. A tüzér-
hanyt tudtunk venni a vezérkar épületében, mindenképp megtartjuk Beljájevkát? Ezeknek ségi előkészítés gyengébbre sikerült a tenger-
Már hosszú napok óta szo sem lehetett hogy az asszonyoknak csak az igazat mondhatom. ről is hiába kaptunk támogatást a hajóágyuk-
bármelyikünk is eltávozzék. — Megteszünk mindent, hogy tartani tud- tói — kevés volt mindez. A két lovasezred 

Valóban elképzelhető — feleltem az aján- juk Beljájevkát 
latra. — Természetesen, csak egymás után. 

Ami engem illet, a fürdőzést összekötöttem 
egy kis kikötői szemlével. Sanyarú kep tárult 

sem állt a helyén a meghatározott időben, így 
— És ha mégis elfoglalják, akkor mi lesz? C S H k később kapcsolódhatott az ellentámadásba. 
Bizony, előadhatja magát, s az. asszonyok ezt . E g y

( f„ g e
1

t"k í g y b á t , k e m e n y eUenállús-
- --- - ba ütköztek. s csak lassan jutottak előbbre. 

Igaz. hogy délután kiűztük az. ellenséget Kagar-elém: egy ház LboröTvaif sa'r'ka, e ^ S f . fc , . _ I 
fal hataba repeszdarab íúródott, s romok min- , — J^0*- «kk°>- kutakat ásunk meg tarolo- i i k faluból, de csak rövid időre: par óra múl-
denütt: a legutolsó bombázás friss emlékei. k a t - " e akkor Is lesz. vizünk. Lehet, hogy jegy- v a c s a k faluvege volt a mi kezünkön Ezen-
« . « • rr m _ nsi iiil- ini. mÍM<l/iHlri«„1- . . . . Amott is romhalmaz; sárga kő, por, meg vas-

darabok. a repeszbomba telibe találta, s a 
könnyű odesszai mészkő nem birta ki — ösz-
szeomlott. 

re adjuk, de jut mindenkinek. közben az ellenség a falutól" délre beékelődött 
— Jaj, egek ura! — sóhajtott egy harmadik. a védelmünkbe. Márpedig ott Beljájevkáért 

— Hál mennyi kút kell, hogy ellása Odesz- folyt a harc! 
szánkat? (Folytatjuk.) 


